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La interlocucién
en los autos sacramentales de Calder6n

J. Enrique Duarte
GRISO-Universidad de Navarra

Es conocida la relacién de las formas de tratamiento con la realidad social que se
vive en cada momentol. El problema esta en saber si existe en los textos literarios de
una época determinada una relacién semejante a la que se encuentra en la realidad
social en la que se inscribe esa produccién literaria y o si, por lo menos, el escritor
maneja una serie de criterios para discriminar las férmulas de interlocucién de sus
personajesz.

La problemaitica se complica cuando esta realidad social que la obra literaria refleja
queda distorsionada por la aparicién de figuras alegéricas que, en principio, nada
tienen que ver con un universo mas o menos histérico. Esto es lo que ocurre con los
autos sacramentales de Calderén donde encontramos una socializacién de figuras més o
menos historicas (el rey Fernando III el santo; el segundo conde de Castilla Garcia
Ferndndez; o incluso el rey biblico David) con otros personajes alegéricos como el
Bautismo, la Envidia, el Demonio, la Soberbia o la Simplicidad.

El auto sacramental calderoniano presenta como caracteristica principal la alegoria,
que pone en relacién dos planos: el plano historial y el plano alegérico o teoldgico, de
tal forma que se funden en la escena los dos elementos, como advierte Calderén en el
auto El verdadero Dios Pan:

1 Sobre las formas de tratamiento y su evolucidn, ver Pld Carceles, 1923; Wilson, 1989; Zamora Vicente,
1989, pp. 400-410; Lapesa, 1970 y 1988, pp. 392 y ss.

2 Es lo que han hecho Nadine Ly, 1981, con Lope; Engelbert, 1973, con Calderén, o Romera Castillo,
1981, con Tirso de Molina.
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106 J. ENRIQUE DUARTE Criticon, 81-82, 2001

PaN  La alegoria no es mas
que un espejo que traslada
lo que es con lo que no es;
y estd toda su elegancia
en que salga parecida
tanto la copia en la tabla,
que el que esté mirando a una
piense que esté viendo a entrambas3.

Esto hace que en el escenario se presenten una serie de figuras mas o menos reales,
en el plano historial, con otras alegéricas y se establezcan entre ellas unas determinadas
relaciones. La primera cuestién seria la de definir las modalidades segiin las cuales se
relacionan las distintas figuras entre si. La segunda cuestion estara en saber cémo puede
afectar el plano de las ideas y principios de la teologia al plano historial. Naturalmente,
este trabajo sélo intenta proponer una serie de ejemplos y explicaciones al problema de
la interlocucién en los autos sacramentales de Calderén.

La relacién que se establece entre los dos planos de la alegoria y su incidencia sobre
la interlocucion de los personajes es muy clara en el auto sacramental El gran teatro del
mundo. La diferencia de tratamiento se manifiesta en las relaciones que establecen los
personajes entre si. Asi, el actor-hombre en el papel de labrador lamenta amargamente
su suerte:

LABRADOR  Soy a quien trata siempre el Cortesano
con vil desprecio y birbaro renombre,
y soy, aunque de serlo no me aflijo,
por quien el él, el vos y el ti se dijo4.

De igual manera, la relaciéon entre los personajes es parecida a lo que nos
encontrariamos en una comedia. En un momento determinado, el Pobre pide limosna al
resto de personajes utilizando la forma vos:

PoBrRe  Pues que tanta hacienda os sobra,
dadme una limosna vos.

Rico ¢No hay puertas dénde llamar?
¢Asi os entrais donde estoy?
En el umbral del zaguian
pudierais llamar, y no
haber llegado hasta aquis.

También pide al rey:

3 Véase Calderén, E! verdadero Dios Pan, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 1242b. Cuando haga referencia
a un auto sacramental editado por A. Valbuena, en la editorial Aguilar, colocaré el niimero de pigina y la
columna (a 6 b). En ¢l caso de que me refiera a un auto editado por el equipo GRISO, citaré por la edicién y
el numero de verso.

4 Calderén, El gran teatro, ed. D. Ynduriin, 1981, vv. 1339-1342. Para un anélisis mas detallado véase
Ly, 1999, pp. 109 y ss.

5 Calderén, El gran teatro, ed. D. Yndurdin, 1981, vv. 869-875.
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LOS AUTOS SACRAMENTALES DE CALDERON 107

POBRE

REY

Pues a mi necesidad

le falta ley y razén,
atreveréme al Rey mismo;
dadme limosna, sefior.
Para eso tengo ya

mi limosnero mayors§.

Vemos, por lo tanto, que el pobre se acerca a dos personajes manteniendo la
distancia que le ofrece el vos. En la comedia de la vida, la relacién con un superior se
marca con esta forma. Sin embargo, el auto no es una comedia y no acaba con la
muerte “humana” de los personajes. La teologia nos dice que hay un Dios creador, un
Autor de comedias, que premia los aciertos o castiga los errores. En el auto, los
personajes son invitados a un banquete al que todos se presentan’. Pero las relaciones
han cambiado. En el plano de la teologia ya no vale tener mas poder, o tener mas
dinero, ni establecer preferencias y privilegios, pues ahora sélo queda el premio o el

castigo en la vida eterna:

POBRE

Rey

POBRE

Pues que tan tirano el Mundo
de su centro nos arroja,
vamos a aquella gran cena
que en premio a nuestras obras
nos ha ofrecido el Autor.

¢Ti también, tanto baldonas
mi poder que vas delante?
¢Tan presto de tu memoria
que fuiste vasallo mio,

misero mendigo, borras?

Ya acabado tu papel,

en el vestuario agora

del sepulcro iguales somos;

lo que fuiste poco importa8.

La postura del pobre ha cambiado radicalmente. Ahora se atreve a ir delante del que
fue su sefior. Incluso abandona el tratamiento del vos, que era seiial de respeto, y utiliza
el pronombre personal ##. Lo mismo ocurre cuando el Labrador se encuentra con el

Rico poderoso:

Rico ¢Ta vas delante de mi,
villano?
LABRADOR Deja las locas

ambiciones que, ya muerto,

6 Calderén, El gran teatro, ed. D. Yndurdin, 1981, vv. 883-888.
7 El auto presenta dos motivos. Por un lado, el del reino de los cielos que se parece a un banquete; por
otro lado alude a Mateo 19, 16 y ss., donde se expresa la dificultad de los ricos para entrar en el reino de

Dios.

8 Calderdn, El gran teatro, ed. D. Ynduréin, 1981, vv. 1399-1412.
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108 J. ENRIQUE DUARTE Criticén, 81-82, 2001

del sol que fuiste eres sombra?.

Calderén se encuentra dentro de la corriente de sétira social que mostraba la Danza
de la muerte, donde la muerte tiene un poder igualatorio: nadie se escapa y todos vienen
a ser lo mismo después del trance. El plano alegérico ha acabado, en este caso,
imponiéndose a la vanidad de la vida, muy al estilo barroco.

A partir de ahora voy a ir analizando una serie de figuras y tratamientos e intentaré
explicar los diferentes modos de interlocucién.

INTERLOCUCION DE NIVEL SUPERIOR

Comencemos por analizar los personajes y las figuras que merecen un tratamiento
superior, explicando en cada momento el motivo que lleva a tal tipo de interlocucién.
Naturalmente, en el auto sacramental la autoridad maxima resulta ser el Dios cristiano,
caracterizado con la forma Sesior, acompaiiada de voseo en algunos casos, como por
ejemplo cuando el rey Fernando III el santo, reza a Dios:

FErNANDO  Sefior, si es esto empefiarme
en que prosiga en las ansias
que tengo de restaurar
vuestros templos de tirana
esclavitud [...]

¢por qué vos

en las criaturas mas flacas
ostentais vuestro poder?
Menor prodigio me basta,
pues vos sabéis que las levas
que hago son segundas causas
que aplico como hombre, en fee
de que habéis vos de ampararlas
como Dios, pues <olo en vos
lievo puesta la esperanzall.

Esta devocién y respeto por Dios del santo rey don Fernando le lleva a tratar a Dios
con la forma Sesior y vos a lo largo de todo el auto sacramentalll. Mientras que en E/
Santo Rey don Fernando (segunda parte) se trata con la forma 4 a Dios y vos a la
Santisima Virgen de la que es tan devoto el rey santo:

Rey Sefior, vuelve por tu causa
pues ves que tu causa es ésta,
que yo por mi no deseo
triunfos, laureles ni empresas,
sino por Ti. Tu honor es
mi asumpto, y que a ti se vuelvan

9 Ibid., vv. 1423-1426.
10 Calderén, El santo Rey don Fernando (primera parte), ed. 1. Arellano, 1999, vv. 641-660.
11 Véase, ibid., vv. 952-960, 1106-1109, 1266-1267, 1633-1653.

CRITICON. Nums. 81-82 (2001). Enrique DUARTE. La interlocucion en los autos sacrament ...

-l~l- Centro Virtual Cervantes



LOS AUTOS SACRAMENTALES DE CALDERON 109

los templos, aras y altares.

Y vos, soberana Reina

de dngeles y hombres, pagadme
el desvelo que me cuestan

los escultores que estin
labrando imagenes vuestras,
hasta que me honréis, Sefiora,
con una que se 0s parezcal2,

En este caso, la especial devocion del Rey hacia la Virgen hace que a Dios se trate
con el pronombre personal #4, frente al vos de la Virgen, de la que desea obtener una
imagen igual a la que se le ha aparecido. En otros autos también se puede tratar a Dios
con la forma vos y Sesior!3, Sin embargo, también encontramos el tratamiento hacia
Dios formado por Sefior y el t:2, como cuando David reza a Dios:

Davip  Inmenso Dios de Israel,
pues ti quieres que padezca,
desterrado y perseguido,
cansancio, hambre, sed, miseria,
cimplase tu voluntad
y para que yo hable en ella,
th, Sefior, mis labios abre
y purifica mi lengua;
ensalzard tu justicia
mi voz, porque sdlo atenta
a tu alabanza ha de estarl4.

En algunas ocasiones se pueden establecer distintos contrastes entre la manera que
tratan los personajes a Dios, dependiendo de su relacién con la gracia o el pecado. En el
auto sacramental Los alimentos del hombre, el Padre de Familias, Dios, expulsa a
Adamo, el hombre, del paraiso, renegando de él por haberle desobedecido. Toda la
creacién asiste atenta a la expulsién de Adamo, mientras se comunica la predileccidn
por Emmanuel, el hijo obediente. Emmanuel tratard al Padre de Familias con la forma
Sefior, mientras que Adamo, el hijo desobediente, no mostrard ninguna cortesia por

Dios:
PADRE Sal de mi casa, villano.
ApaMo Tu hijo soy.
PADRE Aunque lo eres,

no mereces oir de mi

12 Calderén, El santo Rey don Fernando (segunda parte), ed. M. C. Pinillos, [en prensa], vv. 1118-1131.
Otros pasajes en los que se produce ese tratamiento a Dios o a la Virgen en este auto son los vv. 346-355,
529yss.,2119y ss.

13 En La piel de Gededn, vv. 844-848, donde Gedeon reza a Dios o El cordero de Isaias, vv. 722-731, en
el que Behomud reza a Dios, entre otros.

14 Calderén, La primer flor del Carmelo, ed. F. Plata, 1998, vv. 141-151. Otros casos que combinan la
forma Sefior con el tii son El lirio y la azucena, p. 917a, o La piel de Gededn, vv. 1055 y ss.
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el nombre que no mereces.
Padre y Sefior.

Hijo, aparta;
a ti si, que te compete,
que no es hijo hijo que no
es a su padre obediente.
Por mds que le honres y a mi
me baldones y desprecies,
echindome de tu casa,
trocada la nupcial veste
que me diste al tosco abrigo
de dos mal curtidas pieles,
no has de quitarme el honor
del hijo tuyo; pues te debe
mi ser [a vida y el alma.
Con lo que lucirte quieres,
te desluces, que el que nace
noble, y no noble procede,
todo el lustre que naciendo
gana, viviendo pierdelS.

EMMANUEL
PADRE

ApaMo

PADRE

En esta discusién de familia, el hijo obediente, Emmanuel, utiliza la forma Sefior
para dirigirse a su padre, mientras que Adamo, hijo desobediente, no utiliza en ningiin
momento forma alguna de cortesia. La teologia nos dice que Cristo fue obediente al
Padre hasta la muertelé, mientras que el hombre, Adamo, representa la desobediencia
por el pecado de soberbia, por apetecer ser como Dios de una manera impropial?. La
obediencia tiene relacion con la humildad, en este caso con la humildad del tratamiento,
frente al trato soberbio del otro.

Una situacién muy parecida la encontramos en el auto El gran mercado del mundo,
en el que dos hermanos, el Buen y el Mal Genio, van a comprar en un gran mercado
para ganarse el amor de la Gracia, antigua esposa de Cristo. La rivalidad por el amor
de la dama se desata en un momento al recordar la historia de Cain y Abel: el Padre de
familias, Dios, debe amonestarles, y el Buen Genio trata con el debido respeto a Dios,
mientras el Mal Genio no se disculpa:

Buen GENIO Que en partes
yo no te iguale, es asi;
pero en el amor te excedo,
y no es posible rendir
a partido la esperanza.

13 Calderén, Los alimentos del Hombre, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 1610a.

16 En el sacrificio de Cristo la virtud de la obediencia se ofrece al Padre, segiin San Pablo, Filipenses 2, 8:
«Se humillé a si mismo haciéndose obediente hasta la muerte y muerte de cruz»; y en Marcos 14, 36: «;Oh
Padre, Padre mio {...] aparta de mi este ciliz, mas no sea lo que yo quiero, sino lo que ti». Véase la nota al v.
1894, del auto El asio santo de Roma, ed. 1. Arellano, 1995.

17 San Agustin, Del Génesis, libro VIII, cap. XIII, pp. 28-29, explica que al hombre se le prohibié comer
del 4rbol a fin de que la misma observancia del precepto fuese de por si un bien para el hombre y la
transgresién un mal. Véase, Calderdn, El divino Orfeo, ed. ]. E. Duarte, 1999, n. a los vv. 834-840,
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MaL GENIO Yo haré, villano, que si;
que si eres fingido Abel,
yo soy verdadero Cain.

(Saca un pusial y se pone el Padre en medio.)

PADRE ¢Qué es esto? ¢Pues no miriis,
villanos, que estoy yo aqui?

MaL GeNIO ¢Qué importa que estés?

Buen GENiO Perdona,
sefior, si pesar te di.

GRACIA Uno humilde, otro soberbio,

compiten los dos por mi;
facil es de conocer
el que me ha de conseguir18,

Vemos cémo el Mal Genio tutea sin mds al Padre de Familias, mientras que el Buen
Genio, aunque tutedndolo también, tiene un tratamiento mas decoroso de la dignidad
divina, de acuerdo con su caracteristica humildad.

Tratamientos de cierta dignidad merecen figuras alegéricas importantes dentro del
desarrollo del auto sacramental. En el auto Llamados y escogidos, la Verdad,
desconsolada porque la Sinagoga ha rechazado su invitacién para las bodas del
Principe, Cristo, se dirige a éste de modo respetuoso:

PRINCIPE ¢Donde, Verdad, caminas afligida?
VERDAD A ti, Sefior Divino,
porque ti eres verdad, vida y camino?®.

Y mds adelante, el Principe, Cristo, se dirige a su padre de la siguiente manera:

PRINCIPE Eterno César, padre eterno,
este agravio me toca
vengar a mi. Dame, Sefior, licencia20,

En el auto Los alimentos del hombre, el Angel, que acude como procurador
defendiendo los intereses de Adamo, se presenta ante el tribunal presidido por Cristo de
modo muy solemne:

ANGEL Custodio, en nombre
de Adamo, con el respeto
y en la mejor forma y via
que haya lugar de derecho,
ante el alto tribunal
de Vuestra Alteza parezco?l.

18 Calderén, El gran mercado del mundo, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 227a.
19 Calderén, Llamados y escogidos, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 463b.

20 Jbid., p. 463b.

21 Calderén, Los alimentos del hombre, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 1625b.
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O en el auto El socorro general, el Bautismo se acerca a la Iglesia, desconsolada tras
la huida de la Apostasia de su ejército:

BautisMo  Siempre tus 6rdenes sigo.
Pero ti lloras, ¢Sefiora?
IGLESIA ¢No soy madre?
BauTismo ¢Quién lo ignora?
IGLESIA Luego bien llorar pretendo,

pues no es madre la que viendo
perdido un hijo no llora22,

Tratamiento de Sefiora merece la Naturaleza humana cuando es creada y toda la
creacién le muestra obediencia. En el auto Andrémeda y Perseo, el Agua, uno de los
elementos que representan al mundo material, da ese tratamiento a Andromeda, la
naturaleza humana:

Acua A tu obediencia, seflora,
dones que engendran virtudes
hardn que solicitudes
nuestras digan desde ahora
que ellas son, en cuyo celo
Dios sus tesoros encierra,

y por quien son, en la tierra,
los frutos dones del cielo23.

Esta obediencia de toda la creacidon se rompe con el pecado original, que afecta
también a lo creado. Una vez que se ha cometido el pecado, los elementos fisicos se
rebelan contra la Naturaleza humana retirdndole el tratamiento de Sefiora:

ANDROMEDA ¢Qué es esto?

Si os acercdis es a herirme,

y a huir de mi si me acerco.
Topos Si, que no somos vasallos

ya.
ANDROMEDA Pues, ¢qué sois?
Topos Tus opuestos.
ANDROMEDA ¢Ti no me debes las luces?
Fueco Ni aun las sombras no te debo24.

El Demonio, antes del pecado, puede utilizar también este tipo de tratamiento hacia
la Naturaleza humana. En el auto E! pintor de su deshonra, el Demonio, Lucero,
disfrazado de villano, trata de vos y sefiora al hombre:

22 Calderén, El socorro general, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 329b.
23 Calder6n, Andrémeda y Perseo, ed. J. M. Ruano de la Haza, 1995, vv. 105-112.
24 Ibid., vv. 1134-1140. Se basan estos en Génesis 3, 17 y en Romanos 8, 19-23.
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NATURALEZA

Lucero

NATURALEZA

Lucero

NATURALEZA

Lucero

NATURALEZA

Lucero

NATURALEZA

Lucero

NATURALEZA

Trato cortés y galante el del demonio, muy comiin en muchos autos.

¢Quién sois?
Un villano

jardinero soy, sefiora,
que en estos cuadros ahora
ocioso tiene el afdn
porque sus flores estin
vanas con tan bella aurora;
de suerte que fuera en vano
labrarlas.

¢Por qué?

Porque
pisandolas vuestro pie,
¢qué tiene que hacer mi mano?
Jardinero cortesano
sois.

No os espante de oir
a un labrador discurrir,
tal vez, porque puede ser
que sirva por merecer
sin que merezca servir.
¢De dénde sois?

De otra esfera
mas alta, rica y mejor.
¢Qué erais alla?

Labrador
soy aqui; lo que alld era
no lo sé, que no quisiera
ponerme en obligacién
de que os diga mi pasién
viéndome tan pobre aqui
que sois vos por quien perdi
patria, estado y perfeccién.
Basta, que tampoco quiero
ponerme yo (jqué pesar!)
en ocasidn de escuchar
tan discreto jardinero2’.

113

Por altimo, los personajes histéricos de rango elevado merecen un tratamiento
también acorde a su posicion. En el Nuevo palacio del Retiro, el Judaismo se acerca al
rey, Felipe IV —que alegdricamente designa a Dios—, y le entrega un memorial

tratdndole de Vuestra Majestad:

Jubafsmo

25 Calderén, El pintor de su deshonra, ed. A. Valbuena Prat, 1987, pp. 836b-837a.
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cudnto es justa.
ReY Bien est426.

En el auto El segundo blasén del Austria, cuando los personajes se dirigen a
Maximiliano de Austria, lo hacen utilizando la forma vos acompafada del tratamiento
de Sefior o gran Sefior??. Incluso cuando una figura alegérica trata a un personaje
histérico de rango elevado, también utiliza la forma gran sefior, como en el citado auto
el Aspid a Federico de Austria28. En el auto La primer flor del Carmelo, tanto el
demonio, Luzbel, como la Avaricia tratan al rico Nabal biblico de 4, pero utilizando la
forma Sesi0r29. El mismo tratamiento merece el rey Fernando III por parte de toda la
nobleza en la segunda parte del auto. Sin embargo, hay aqui un cambio interesante. En
el auto El santo Rey don Fernando (segunda parte), el rey quiere unirse a la lucha para
tomar Sevilla y don Pelay Correa, maestre de Santiago, a quien Fernando ha
encomendado la vanguardia del ejército, se lo prohibe tratando al rey de ## sin darle
ningin tipo de tratamiento honorifico, puesto que el rey debe obedecer las 6rdenes
como cualquier otro soldado:

PeLAY Supuesto que siempre della
tuve yo el cargo, y que ya
mi soldado te confiesas,
en tanto mereceras
en cuanto estés a obediencia,
que no merece el soldado
que no obedece, aunque venza.
Y asi, por orden te doy
que no salgas de tu tienda
mas que a la orilla del rio,
adonde de escoltas tengas
todo el retén de tus guardias30.

TRATAMIENTO DE VOS Y TU

Calderén utiliza mayoritariamente la forma del pronombre personal ¢ frente a la
forma vos. Sin embargo, encontramos una casuistica curiosa que podemos pasar a
comentar.

En primer lugar, hay que tener en cuenta que, en el lenguaje militar, las figuras altas
prefieren el uso de vos para tratar con inferiores a los que se tiene una gran
consideracién. Asi, por ejemplo, el conde Garci-Fernandez trata de vos al caballero
Pascual Vivas:

GaRrcia Pascual Vivas. ¢Vos huyendo?
PascuaL ¢Yo, seiior?

26 Calderén, El Nuevo Palacio del Retiro, ed. A. K. Paterson, 1998, vv. 871-874.

27 Calderén, El segundo Blasén del Austria, ed. 1. Arellano y M. C. Pinillos, 1997, vv. 530-536, 546 y ss.
28 Ibid., vv. 1059y ss.

29 Calderén, La primer flor del Carmelo, ed. F. Plata Parga, 1998, vv. 631-639 y vv. 767 y ss.

30 Calderén, El Santo Rey don Fernando (segunda parte), ed. M. C. Pinillos, [en prensa], vv. 1065 y ss.
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Garcia De la ocasién
de mas honor que los cielos
pudieron daros3!.

O en el auto El santo Rey don Fernando (segunda parte), el rey trata a sus
comparfieros de vos:

REey Con esta protesta, agora
vos, Garci Pérez de Vargas,
mi alférez real, arbolad
de esa imagen soberana
el estandarte en mi tienda32.

Y mds adelante:

REY Vos, Pelay Correa, gran Maestre
de Santiago, ved si hay traza
de pasar con vuestra gente
el rio33.

También la utilizacién del vos es caracteristica de un villano o gracioso que se dirige
a otra figura de rango superior, como comentaremos mas adelante.

La relacién entre los personajes utilizando el pronombre personal ti# es caracteristica
de las figuras diabdlicas. Podemos enumerar algunos pasajes y algunos autos. En La
primer flor del Carmelo, Luzbel, Avaricia y Lascivia se tratan de ##. En El segundo
blasén del Austria, el Demonio, el Aspid y el Basilisco utilizan también el mismo tipo de
tratamiento. En Los alimentos del hombre, la Discordia y la Guerra. En El Asio Santo
de Roma, la Lascivia, el Mundo y Luzbel. En Andrémeda y Perseo, la Medusa y el
Demonio se tratan también de t#. La Pitonisa y el Demonio en El cordero de Isaias. En
El divino Orfeo (segunda parte), es el Demonio, la Envidia y Leteo, barquero. La
Lascivia, en el auto Tu préjimo como a ti, trata a la Culpa, el Mundo y el Demonio de
comparneros y amigos:

Lascivia iAh del monte! Compaiieros
y amigos, favor.
Los Tres: Lascivia,
pues, ;cémo vuelves huyendo34?

Mientras que el Rey de las tinieblas (el Mundo) trata a la Idolatria (el demonio) en
El divino Jasén de compaiiera mia:

Rey ¢A mis jardines se atreven
esos que argonautas nombras,

31 Calderén, La devocién de la misa, ed. J. E. Duarte, [en prensa], vv. 1716 y ss.

32 Calderén, El santo Rey don Fernando (segunda parte), ed. M. C. Pinillos, [en prensa}, vv. 378-882.
33 Ibid., vv. 386-389.

34 Calderén, Tu préjimo como a ti, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 1426a.
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y que las mortales sombras

entre las aguas no beben?

Defender pienso la entrada;

llega fuerte, Idolatria,

sube, compaiiera mia,

al desierto desta grada.
{Sttbense en unas gradas hacia el drbol.)

¢Dénde vas, Jasén famoso,

con viaje tan prolijo?

Si eres deidad, si eres hijo

de Jupiter poderoso,

pues quieres mi Vellocino

haz que se vuelvan en pan

es0s pefiascos que estan

impidiéndote el camino3S.

Es natural este tratamiento con el pronombre personal t# en las figuras diabélicas.
En todos los casos, el desdoblamiento de dichas figuras constituye un recurso dramatico
para aumentar la espectacularidad en las escenas en las que interviene36, las mas de las
veces bajo la forma de los dos personajes del propio demonio y de uno de los pecados.

El tratamiento con el pronombre personal ¢ también suele ser caracteristico de las
figuras alegéricas enemigas. La Fe y la Apostasia, en No hay instante sin milagro, se
tratan de #4; y también en ese mismo auto la Apostasia y la Confirmacién o la
Apostasia y el Bautismo37. El Angel y la Idolatria se tratan de # en La piel de Gededn.
La Secta de Mahoma y el Angel custodio de Castilla en La devocion de la misa. Y asi
podriamos dar muchos ejemplos mds.

Mucho mas interesantes suelen ser los casos en los que los personajes cambian los
modos de la interlocucién entre ellos o con otros. Vamos a entresacar algunos de los
frecuentes ejemplos y a tratar de explicarlos. En el auto Las espigas de Ruth, Lucero (el
demonio) trata de ## a Ruth (que representa a la Virgen) y no le deja recoger las espigas
que les caen a los labradores:

Lucero  ;Qué es lo que alli miro? Sefias
son de aquel previsto anuncio
de espigas y aurora. Suelta
estas espigas, mujer.

Rutn ¢Por qué impides la clemencia
de Dios, cuando €l para el pobre
que caigan permite?

Lucero Ella
es hacienda de mi duefio,

y no es bien que yo consienta

35 Calderén, El divino Jascn, ed. 1. Arellano, 1992, vv. 887-902.

36 Cilveti, 1977, pp. 19 y ss.

37 Calderén, No hay instante sin milagro, ed. R. Zafra, vv. 357 y ss., vv. 1080 y ss., por poner algin
ejemplo.
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el robdrsela a mis ojos38.

Sin embargo, este tratamiento contrasta con el que inmediatamente le da Booz,
padre de familias, que representa a Dios. El motivo de ese cambio es debido a que se
representa la Anunciacién, cosa que el demonio no ha podido advertir:

Booz Y vos, bella peregrina,
de cuya virtud en muestra
la necesidad me basta,
¢quién sois?
RutH Una forastera
de aquesta patria a quien trajo
solo la piedad atenta,
a sustentar a una madre,
anciana, pobre y enferma
Booz De manera,
que puedo decir que sois
(siendo hija de la obediencia)
Madre de Misericordia.
Pues peregrina extranjera,
y dos veces peregrina
por el traje y la belleza,
no acudais a otras labranzas
nunca, venid siempre a éstas,
que quiero tener yo parte
también en vuestra clemencia.
Rutn ¢De dénde, Seiior, que a mi
tan grande dicha me venga,
como que hallar Gracia yo
a vuestros ojos merezca?
Booz ¢Qué mucho que en mi la halléis,
si sois vos la Gracia mesma,
tanto, que al miraros pienso,
segun estdis llena della,
que el Sefior esta con vos?
(Arrodillase Ruth.)
RutH No soy mds que esclava vuestra;
vuestra voluntad se cumpla
siempre en mi39.

En el auto Los encantos de la culpa se representa la leyenda de Ulises y Circe. El
Hombre, Ulises, ha llegado al palacio de la Culpa, Circe, y ésta le ofrece, por medio de
la Lascivia, una copa. El tratamiento es cortés hasta que el Hombre descubre el veneno
que contiene la copa:

38 Calderén, Las espigas de Ruth, ed. A Valbuena Prat, 1987, p. 1097b.
39 Ibid., p. 1098b.
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Lascivia

HoMBRE
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Bebe, sefior, el sabroso
licor que yo te presento.

Estoy cobarde, estoy mudo
tanto al cortés cumplimiento
que debo a vuestra beldad

y a vuestra hermosura debo,
que, aunque retérico fui,

al miraros enmudezco,

en fe de lo cual el néctar
con que me brindais acepto;
mas por no ser descortés
haré la salva primero

con estas flores, que no

se atreven a Ser groseros
tanto mis labios que lleguen
sin aqueste cumplimiento.

(Toca el ramillete al vaso y sale fuego de é140.)

Se descubre el engafio y con él se acaban las cortesias y el Hombre quiere matar a la

Culpa-Circe:
CuLra

HoMBRE

¢Tu eres quien la mina enciende,
y yo soy quien la reviento?

Si, que sabiendo que eres

horror de aquestos desiertos,

y Circe de estas montafias

—que quiere decir en griego
maleficiosa hechicera—

a darte la muerte vengo

y a rescatar mis sentidos

de la prison de tus hierros4!.

En el auto Andrémeda y Perseo, la Naturaleza humana, Andrémeda, trata de vos a
Perseo, Cristo, que ha salvado a su Albedrio del ataque del Demonio:

ANDROMEDA

PeRSEO

El favor que a mi Albedrio
habéis dado, reconozco;

y asi, para agradecerle
sabiendo a quién, el embozo
os suplico que corriis.
Perdonad, prodigio hermoso,
que hasta el prefinido tiempo
que una belleza, a quien rondo
en los disfraces de amante
para las dichas de esposo,

40 Calderén, Los encantos de la culpa, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 413b.

41 Ibid., p. 414a.
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merezca llamarla mia,
nadie me ha de ver el rostro42.

Sin embargo, un poco més adelante, los dos amantes se convierten en esposos, es
decir, se produce la encarnacién, y se tratan de ts:

ANDROMEDA Su palabra
fuerza es que se ha de cumplir.
Yo con esta fe le llamo:
¢donde estis esposo?

PERSEO Aqui,
que a las voces de 1a fe
me verds siempre acudir43.

En Lo que va del Hombre a Dios, la Vida, de galadn, se acerca a la Muerte,
cortejandola y tratindola de vos. Cuando se da cuenta de quién es verdaderamente,
horrorizada, la trata de #i:

Viba Dama, a quien no conoci,
ni deseo conocer,
porque no pretendo hacer
grosera mi accién; pues fui
tan dichoso que el hallaros
fue a puertas de un mercader,
dadme licencia de ser
atrevido en suplicaros
que algunas ferias toméis
en mi nombre.

MUERTE Bien se vio,
no conocerme, pues no
fuerais...
ViDa ¢En qué os suspendéis?
MUERTE Si me vierais tan galante44,

La Vida es galante y agasaja a la Muerte con un regalo que le pide: un manto de
humo. Pero ¢qué ocurre cuando la muerte ya no aparezca como dama tapada sino
descubierta?

(La Vida y el Amor, con unos papeles, con manto y hibito [los regalos que les
hacen a la Muerte v a la Culpa]. Al llegar a las dos y verlas descubiertas, se
estremecen, a cuyo tiempo se hace en todos los cuatro carros ruido de terremoto)
Vipa Por no verte, agradezco
este mortal eclipse que padezcots.

42 Calderén, Andrémeda y Perseo, ed. J. M. Ruano de la Haza, 1995, vv. 725-740.
43 Ibid., vv. 1736y ss.

44 Calderén, Lo que va del hombre a Dios, ed. A, Valbuena Prat, 1987, p. 285b.
45 Ibid., p. 288b.
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Podemos encontrar muchos més ejemplos#6, siendo en todo caso imprescindible el
tener en cuenta la significacién que cobran, en Calderén, dichos cambios, que vienen a
afiadirse a otros recursos utilizados para comunicar ciertas verdades teoldgicas.

TRATAMIENTO DE LOS PERSONAJES INFERIORES

Calderén también introduce en muchos de sus autos la figura del gracioso o
personajes populares, aunque para algunos estudiosos no sea un elemento esencial al
auto sacramental4’, De todas formas, sean personajes humanos historiales, por ejemplo
el judio Zabulén*8, o figuras alegéricas, como el Albedrio, la Inocencia o la
Simplicidad, se caracterizan por el empleo del voseo, en la mayoria de los casos, y de
formas como camarada, compadre, usted... Pero hay que tener en cuenta que esta
caracterizacién también puede cambiar. En el auto El veneno y la triaca, la Infanta, la
naturaleza humana, estd acompafada de la Inocencia, caracterizada por su simplicidad
y por el empleo del lenguaje ristico del sayagués:

INOCENCIA Esa es alta
pescuda; sepa él también
que jamds un bobo falta
que quiera a una boba bien.
Cuando yo voy por ahi,
también me dicen a mi
resquiebros flores y fuentes,
y aun de las mismas serpientes
alguna vez las oi49.

En este pasaje, se encuentra la Inocencia con el Entendimiento y utiliza aquélia el
tratamiento de tercera persona, él, propio del lenguaje ristico o avulgarado, para un
interlocutor de segunda persona, ademas de términos como pescuda o resquiebros que
la caracterizan. Pero al caer la Infanta en el pecado y en la influencia de Lucero, el
demonio, la Inocencia se convierte en Malicia; se hace aliada de Lucero y desaparece el
lenguaje que le habia caracterizado como Inocencia, a la vez que cambia su vestuario;
deja el traje de villana y se viste con adornos, plumas y galas, haciéndose cortesana:

(Sale la Inocencia de gala.)
INnocENCIA ¢Qué mandas?
Lucero Pues yo te vesti en el mundo
de tantas plumas y galas

46 En Lo que va del Hombre a Dios, el didlogo que se produce entre }a Muerte y Culpa y el Placer y el
Pesar (p. 278a). En Elafio Santo de Roma, la relacién entre el Hombre y el Amor después de la salvacién del
hombre (vv. 1620 y ss.). En El cordero de Isaias, el didlogo entre el Demonio y el Descuido, primero de vos,
pero, al atacar el Demonio, de t# (vv. 1381-1406). En El santo Rey don Fernando (primera parte), la
Apostasia trata al Hebraismo de vos, pero cuando descubre que ha recibido el Bautismo, lo ataca tratindolo
de i (vv. 1176-1184). En este auto, la religion trata a la Apostasia de vos, pero, cuando descubre el ataque
contra el Hebreo converso, lo trata de z4.

47 Véase Leavitt, 1956, y, sobre todo, Garcia Ruiz, 1994.

48 Aparece en El socorro general o La lepra de Constantino.

49 Calderén, El veneno y la triaca, ed. J. M. Escudero, [en prensa], vv. 108-116.
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y desde villana pobre

te hice bellisima dama,

divierte a la Infanta un poco

y en mis amores la habla.
INOCENCIA  ¢Sefiora?
INFANTA iYa te conozco!

iQué lucida y qué bizarra!
INocENciA  Medra mucho una malicia

aunque haya sido Ignorancias0.

Uno de los tratamientos caracteristicos de los personajes superiores hacia los
inferiores es el conocido hola. En los autos sacramentales tenemos varios ejemplos. En
el auto El santo rey don Fernando (segunda parte), el Rey quiere abrir una puerta
detrds de la que estin dos dngeles haciendo una escultura de la Virgen y no puede
abrirla, por lo que pide ayuda:

Rey Fuerza es que llame

gente. jHola!
Topos Sefior, ¢qué es esto?
REY No sé, romped las puertas,

y sepamos lo que hay dentroSt.

En La cena del rey Baltasar, el rey pide algo de beber y el Pensamiento,
confundiendo a la Muerte con un criado, le ordena que le sirva interpeldandolo con la
férmula del hola. Pero hay que tener en cuenta que el Pensamiento es un loco gracioso,
por lo que se identifica con el falso criado-Muerte al que lama camaradas?:

BALTASAR Dadme de beber.

PENSAMIENTO iHola, aho,
camarada! ¢(No ois aquello?
Llevad de beber al rey,
mientras que yo estoy comiendo.
MUERTE Por criado me han tenido;

servirle la copa quiero,
pues no podrad conocerme
quien esta olvidado y ciegos3.

Hay otros muchos ejemplos que no voy a desarrollar aquis4. Relacionado con este
tratamiento estd el voseo que dirigen de un modo respetuoso los personajes de escala

50 Ibid., vv. 1381-1391.

51 Calderén, El santo rey don Fernando (segunda parte}, ed. M. C. Pinillos, [en prensa}, vv. 1959-1962.

52 Otro uso de camarada lo encontramos en el auto Suefios hay que verdad son, ed. A. Valbuena Prat,
1987, p. 1214a, donde el Copero trata al Panadero de la historia biblica de José de ese modo: «CoPERo. Este
es mi albergue; Copero / fui del faraén; esotro / camarada, Panadero; / iniciados de un delito / estamos; pero
yo espero / que presto saldremos libres».

53 Calderén, La cena del rey Baltasar, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 174a.

54 Véase El cordero de Isaias, donde Behomud, ministro de Candaces, llama a un criado (v. 1508). O La
primer flor del Carmelo, donde el rico Nabal llama a un criado {vv. 759-760).
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social inferior a los de superior, ya sean personajes historiales o figuras alegéricas. En el
auto El socorro general, Zabulén, gracioso judio, trata de sefior y de vos al Bautismo,
cuando éste ha sido rechazado por la Sinagoga:

Sefior sacramento de agua,
vos fuérades mds bien visto
acd de todos, si fuerais
otro que hay alld de vino.
Y asi idos con Dios a donde
sois fiestas y regocijos

de comadres y compadres,
aunque alguna vez me han dicho
que no dejdis de tener
molestias con los padrinos
sobre aquello de la vela,

el mazapdn, el mantico,

los dulces de la parida,

los agrios del monacillo,
sin lo del coche prestado,
sl vino a tiempo 0 no vino,
la fuente, el salero, el jarro,
la agua de olor, el capillo,
el bolo y el efetd

y otros dos mil requisitos:
si al nifio sacan los brazos,
si ponen a andar al nifio53,

ZABULON

Descripcién muy popular de lo que era una celebracién de un bautismo. Una
relacién interesante es la que se establece entre el Albedrio y la Naturaleza humana. El
Albedrio se identifica en muchos autos con el apetito humanosé, lo que le da ese rasgo
de locura y gracia. Por otro lado, el Albedrio es una facultad al servicio del hombre, por
lo que permite esta caracterizacién como criado. En el auto Andrémeda y Perseo, el
Albedrio trata a Andrémeda con el vos y le lama infanta:

ALBeprio  Infanta, idos poco a poco;
que, si altiva a veros llego,
vos tendréis la culpa, y luego
dirdn que yo soy el loco;
pues, siendo vuestro Albedrio,
segun dicen por ahi,
vos usaréis mal de mi
y vendri el dafio a ser mio57.

33 Calderén, El socorro general, ed. A. Valbuena Prat, 1987, pp. 320b-321a.
56 Ver Frutos Cortés, 1948, pp. 9-12 para esta identificacién entre el apetito y el libre albedrio.
37 Calderén, Andrémeda y Perseo, ed. J. M. Ruano, 1995, vv. 31-39.
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Sin embargo, la Gracia, personaje de mas calidad, que no depende de las 6rdenes de
Andrémeda, le trata con el pronombre personal ti:

GRACIA

Bien en mi puro cristal,

por ser obsequio que haces

a tu Hacedor, te complaces;
pues siendo la original

Gracia yo, en que te has criado,
cuando en mi viéndote estas,
ningin defecto hallarass8.

En el auto La primer flor del Carmelo, dos soldados de David quieren coger algunos
animales del rebafio de Nabal, que cuida el gracioso Simplicio, para poder comer.
Tratan al gracioso con la forma vos y éste comienza a darles toda la ropa porque le han
tratado de un modo muy gentil:

SoLpADO 1°

SIMPLICIO

SoLpapo 2°
SIMPLICIO

SoLpapo 1°
SIMPLICIO

No os aflijéis, que solo de vos quiero
dos recentales que llevar espero
a nuestro capitan.
¢Dos solamente?
iCuatro han de ser, y aun ocho, aun doce, aun veinte,
treinta, cincuenta, ciento, cuatrocientos
centena de millar, cuento de cuentos!
Y después del ganado,
el zurrén y la honda y el cayado,
gorra, sayo, greguescos y camisa.
Teneos, no os desnudéis con tanta prisa.
¢Cbémo no? Todos estos caballeros
hoy me han de ver, jurado a Dios, en cueros.
iHay tan necia porfia!
A quien roba con tanta cortesia
hasta el pellejo a darle estoy dispuestoS?.

Hay muchos ejemplos mis de esta relacién entre el vos y las figuras mas populares

de los autos sacramentalesé9.

Otro elemento muy interesante es la forma wusted, ustedes, que, si se comprueban
todos los casos listados en las Concordanciasél, se vera que son pronunciados por
graciosos o personajes populares. Por ejemplo, en el auto E! diablo mudo, el Apetito se

58 Ibid., vv. 39-45.

59 Calderén, La primer flor del Carmelo, ed. F. Plata, 1998, vv. 493-507.

60 En El segundo blasén del Austria, el Pensamiento trata de vos al trio diabélico formado por el
Demonio, el Aspid y el Basilisco y después a todos los personajes (vv. 632 y ss.); en La piel de Gedeén, Fara,
soldado ridiculo, trata de vos a los demas soldados (vv. 1193-95).

61 Ver Flasche, 1980.
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dirige al Demonio con esta férmula: «;Qué dice usted de estas cosas?»62. Lo mismo que
férmulas como merced, mercedes, vusarcedess3, seora, seor...

CONCLUSIONES

Los personajes del auto sacramental presentan distintas formas de interlocucién,
segtin las relaciones que se establezcan entre ellos en el marco de la clasica fusién del
plano historial con el teoldgico. Las figuras alegéricas establecen distintas relaciones
sociales que motivan sus tratamientos de acuerdo con la dignidad, excelencia o funcién
en el esquema salvifico de la teologia.

Si comparamos los tratamientos que encontramos en cualquier comedia de Lope o
Calderén con los ejemplos aportados de los autos sacramentales, veremos que el
sistema de tratamiento de los autos estd mucho mas simplificado que el de las comedias,
no encontrandose tratamientos como Excelencia o Sefioria de una manera tan
generalizada como en las comedias. Sin embargo, el cambio de tratamiento entre los
distintos personajes es muy comin, y se puede explicar como un elemento significativo
mas en la relacién entre los dos planos de la alegoria. Estos cambios en la interlocucién
son tan significativos como los movimientos escénicos de los distintos personajes
alegéricos en la escena o los cambios de vestuario.

De este modo, se van marcando la importancia de determinados personajes, se van
subrayando los cambios en las relaciones entre ellos o se expresa el cambio del pecado a
la salvacién.

El tratamiento de Sesior se dirige preferentemente a Dios, tanto con la forma vos
como con la forma t4. También se dedica este tratamiento a otros personajes alegdricos
o personajes historicos elevados. Sin embargo, podemos encontrar cambios muy
relevantes: asi, el hombre en pecado, desobediente, tutea a Dios, mientras que la forma
Sefior la utiliza el hijo obediente.

Es interesante notar que ciertas formulas de tratamiento son exclusivas de los
graciosos o personajes mas populares, sean estos alegéricos o no. Formas como usted,
usté, vuesarcé, vuesarcedes, no las comparten el resto de personajes.

Hay que tener en cuenta que este articulo se ha realizado utilizando algunos autos de
la edicién de Angel Valbuena Prat, por lo que, cuando se publiquen las ediciones
criticas realizadas por el equipo GRISO que dirige el profesor Ignacio Arellano,
podriamos encontrarnos con ligeras variaciones.

S6lo cuando tengamos las ediciones criticas completas de los autos sacramentales,
podremos hacer un estudio eficaz del tema de la interlocucién en los autos
sacramentales y despejar muchas incégnitas que todavia envuelven este universo
calderoniano.

62 Calder6n, E! diablo mudo, ed. C. C. Garcia Valdés, 1999, v. 1589.

63 Calderén, El sacro Parnaso, ed. A. Valbuena Prat, 1987, p. 793b, en el que el Regocijo se dirige al
publico parodiando los discursos de los doctores de la Iglesia: «<REGOCIjO: Adsum, y pues es decente / que a
lo grave en estos casos / siga lo jocoso, empiece / el vejamen, y ninguno / se me enoje y se me queje; / que,
pues del palo y del pan/ han traido vuesarcedes, / no sera mucho que ahora / del pan y del palo lleven».
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Resumen. El tratamiento entre los personajes alegoricos en 30 autos sacramentales de Calder6n. En contraste
con las comedias, las formas interlocutivas de los autos sacramentales son muy reducidas. El elemento mds
importante son las diferencias entre las formas Sesior, i, vos y usted y el paso frecuente de unas a otras.
Estos cambios, muy comunes en este tipo de teatro, se unen a otras técnicas teatrales como los cambios de
vestuario en los personajes o los movimientos escénicos. Algunas formas como wusted, usté, vuesarcé,
vuesarcedes son utilizadas por los graciosos o los personajes mds populares, que utilizan preferentemente la
forma vos para dirigirse a otros personajes.

Résumé. L’interlocution (formes d’adresse) entre les personnages allégoriques de 30 autos de Calderén. Par
rapport aux piéces profanes, les formes interlocutives sont beaucoup moins nombreuses dans les autos. Sont
essentielles les différences entre les formes Sefior, ti, vos et usted, ainsi que le passage fréquent d’une forme 3
une autre. Ces changements, trés courants dans ce genre théatral, sont & mettre au nombre des techniques
théicrales, comme les changements dans les costumes ou les déplacements sur la scéne. Quelques formes
comme ces usted, usté, vuesarcé, vuesarcedes sont 'apanage des valets-bouffons ou des personnages
populaires, ceux-la méme qui utilisent le vos pour s’adresser aux autres personnages.

Summary. The author of this article tries to analyse the forms of address of allegorical characters in
Calderén’s autos sacramentales. The allegory is the main rhetorical resource of the autos sacramentales.
Calderdn uses two levels: the allegorical and the historical one, and they are joined in the scene. Owing to
this process, we can find some allegorical characters acting together with other historical ones. In contrast
with the forms of address in Calder6n’s and Lope’s comedias, the interlocutive forms of the autos
sacramentales are very reduced: forms of address such as Excelencia or Sefioria are less frecuent than in the
comedias. But the main important aspect is that we can find differences between the form sefior, tst and vos
and usted and it is very common the contrast and differences in the meaning of these form of address. These
changes are very common in this kind of theater and they are joined to other technical procedures such as the
changes in the costume of characters or the movements of these characters in the scene. Some forms such as
usted, usté, vuesarcé, vuesarcedes are used by the graciosos (clowns) or the popular characters and they
usually adress to other people using the form vos.

Palabras clave. Autos sacramentales. CALDERON DE LA BARCA, Pedro. Interlocucién. Tratamiento.

CRITICON. Nums. 81-82 (2001). Enrique DUARTE. La interlocucion en los autos sacrament ...

-|~|- Centro Virtual Cervantes



Calderon:

sistema dramdtico y técnicas escénicas

Actas de las XXITI JORNADAS DE TEATRO CLASICO
Almagro, 11, 12 y 13 de julio de 2000

Edicién cuidada por
Felipe B. Pedraza Jiménez,
Rafael Gonzdlez Caiial

Y
Elena Marcello

CORIAL D

2ol NS
LTI '
TONTHIRYS
C IR RIEAS- DE
Festroal. Bfmagro CRSTILA-LA MANCHA
ALMAGRO (Ciudad Real)
2001

CRITICON. Nums. 81-82 (2001). Enrique DUARTE. La interlocucion en los autos sacrament ...

-l~l- Centro Virtual Cervantes



	CampoTexto: CRITICÓN. Núms. 81-82 (2001). Enrique DUARTE. La interlocución en los autos sacrament ...


